
LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - RH -
BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it. 

Whether you’re setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS GEN3
Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base and add
your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to match your
needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces, and
accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - RH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014379
Mfr. No.: 110096-BLK
Color: Black
Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700
Style: Chassis
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 616054070939



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 SA MDT Chassis
English: Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT Chassis
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis LSS Gen3 SA MDT
Français: Guide de Sécurité pour le Châssis LSS Gen3 SA MDT
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio LSS Gen3 SA MDT
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla LSS Gen3 SA MDT Chassis
Suomi: LSS Gen3 SA MDT Chassis Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 SA MDT Chassi
Český: Bezpečnostní pokyny pro používání LSS Gen3 SA MDT Chassis



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis für die Remington 700. Dieses Chassis
wurde entwickelt, um dir eine präzise und individuelle Anpassung deines Gewehrs zu ermöglichen. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und halte dich an alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.
Überprüfe das Chassis regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Vorderschäfte, Schaftschnittstellen, Schäfte und Griffe, die für das LSS Gen3
Chassis geeignet sind.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und fest montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während du das Gewehr
benutzt.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Funktionstüchtigkeit des Gewehrs und des Chassis.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation
beginnst.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

Installation

Entferne das bestehende Chassis oder den Schaft von deinem Remington 700 Gewehr.
Setze das LSS Gen3 Chassis vorsichtig auf den Gewehrrahmen.
Befestige das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und stelle sicher, dass alles fest sitzt.
Füge deinen gewählten Vorderschaft, die Schaftschnittstelle, den Schaft und den Griff hinzu.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Schuss, dass das Gewehr korrekt montiert und einsatzbereit ist.
Achte darauf, die Regeln für den sicheren Umgang mit Feuerwaffen zu befolgen.
Nach der Nutzung reinige das Chassis und das Gewehr gemäß den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien, die möglicherweise vorhanden sind, sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem LSS Gen3 SA MDT Chassis wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir bei allen sicherheitsrelevanten Anliegen
weiterhelfen.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deines LSS Gen3 SA MDT Chassis
zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This chassis is designed to
provide a robust foundation for your shooting needs, whether for competition, hunting, or tactical applications. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat your rifle as if it is loaded.
Ensure you are in a safe environment before handling your rifle.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Store your chassis and rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use only compatible components and accessories with your chassis.
Regularly inspect your chassis for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is properly secured to the rifle before use.
Check that all screws and fasteners are tightened to prevent any movement during operation.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
If you encounter any issues with the chassis, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the Remington 700 rifle.
Align the action of the rifle with the chassis and secure it using the provided screws.
Check that the action is firmly attached and does not move.

Customization:

Select your desired forend, buttstock interface, buttstock, and grip.
Follow the manufacturer's instructions for attaching each component.
Ensure all components are securely fastened and check for stability.

Usage:

Before each use, perform a safety check to ensure the rifle is in proper working condition.
Familiarize yourself with the controls and adjustments available on the chassis.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, in accordance with local waste disposal regulations.
If the chassis is no longer usable, consider recycling the aluminum components where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please contact the manufacturer
directly. They will provide you with the necessary support and guidance.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your LSS Gen3 SA MDT Chassis. Always prioritize safety and responsible use of firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 SA MDT

Introducción
Gracias por elegir el Chasis LSS Gen3 SA MDT para tu Remington 700. Este producto está diseñado para ofrecerte
un núcleo esencial para la construcción de tu rifle, asegurando una experiencia de uso segura y eficiente. Este
documento ofrece directrices de seguridad que debes seguir para garantizar un uso adecuado y seguro del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el chasis únicamente para su propósito previsto y conforme a las instrucciones del fabricante.
Si observas cualquier problema de seguridad, no uses el chasis y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Remington 700. No lo utilices con otros modelos.
Montaje seguro: Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de
usar el rifle.
Accesorios: Utiliza solo accesorios y forends recomendados por el fabricante para evitar problemas de
compatibilidad.
Condiciones de uso: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Transporte: Al transportar el rifle, asegúrate de que esté descargado y asegurado en una funda adecuada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su culata original.
Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 asegurándote de que esté bien alineado.
Asegura todas las piezas utilizando los tornillos proporcionados. Aprieta firmemente, pero evita el
exceso de fuerza.

Personalización:

Añade el forend, la interfaz de culata y la empuñadura de tu elección.
Ajusta cada componente según tus preferencias personales y asegúrate de que estén bien fijados.

Verificación Final:

Antes de usar el rifle, realiza una revisión final para asegurarte de que todo esté en su lugar y seguro.
Realiza un chequeo de seguridad para confirmar que el rifle esté descargado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de aluminio.
No arrojes el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten aluminio.
Si el chasis presenta daños significativos, consulta con el fabricante sobre la eliminación segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, consulta con el fabricante
o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
chasis LSS Gen3 SA MDT de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Châssis LSS Gen3 SA MDT

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de votre châssis LSS Gen3 SA MDT pour Remington 700. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser le châssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec des armes à feu conformes aux spécifications du
fabricant.
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants de manière non conforme aux recommandations du fabricant.
Gardez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme:
Toujours traiter toutes les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Sécurité lors de l'Installation:
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le châssis.
Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les accidents.

Utilisation en Conditions Sûres:
Utilisez le châssis dans des environnements appropriés et sécurisés.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez le canon et la crosse d'origine de votre Remington 700.
Fixez le châssis LSS Gen3 en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
Vérifiez que tous les composants sont solidement fixés avant l'utilisation.

Utilisation:

Ajustez le forend, l'interface de crosse, la crosse et la poignée selon vos préférences personnelles.
Testez le fonctionnement du châssis avec des munitions appropriées avant de l'utiliser dans des
situations de compétition ou de chasse.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus le châssis, veillez à le recycler conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.
Ne jetez pas le châssis dans des ordures ménagères ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations de produit à portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre châssis LSS Gen3 SA MDT
tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises à jour et des rappels en consultant
régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio LSS
Gen3 SA MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Telaio LSS Gen3 SA MDT per il tuo fucile Remington 700. Questo prodotto è progettato per
offrire un'esperienza di costruzione personalizzata e sicura. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo manuale per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il telaio se presenta difetti visibili o se è stato coinvolto in un incidente.
Tieni il telaio e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il telaio con accessori o componenti non compatibili.
Assicurati che il telaio sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non modificare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o la funzionalità.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali protettivi e tappi per le orecchie, durante
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite con il telaio.

Installazione:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
Segui le istruzioni per rimuovere il calcio originale del fucile.
Posiziona il telaio LSS Gen3 sul fucile, allineando i fori di montaggio.
Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Aggiungi il forend, l'interfaccia per calci e altri accessori come desiderato.

Uso:

Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare il fucile.
Effettua una prova di funzionamento in un'area sicura e controllata.
Segui tutte le normative locali relative all'uso di fucili e accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
Considera la possibilità di riciclare il telaio e i suoi componenti presso un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantirà la tua sicurezza, ma anche quella degli altri. La tua
attenzione e cura nell'utilizzo e nella manutenzione del Telaio LSS Gen3 SA MDT contribuiranno a un'esperienza di
costruzione di fucili sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
bezpieczeństwa i wysokiej wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe, które mają doświadczenie w obsłudze broni palnej.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego elementów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Informuj się o aktualnych akcjach przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem chassis upewnij się, że jest prawidłowo zamontowane i stabilne.
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zatwierdzonych przez producenta.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób lub zwierząt.
Zawsze traktuj broń jako, że jest naładowana, nawet jeśli jesteś pewien, że jest pusta.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu chassis, natychmiast zaprzestań jego
używania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis:

Zdejmij oryginalne chassis z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść LSS Gen3 SA MDT Chassis na zamontowanym systemie.
Upewnij się, że chassis jest prawidłowo osadzone i stabilne.
Zainstaluj akcesoria, takie jak forendy, kolby i chwyt, zgodnie z własnymi preferencjami.

Użytkowanie Chassis:

Po zainstalowaniu chassis, przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że wszystko działa
poprawnie.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane i nie wykazują oznak zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skontaktuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj chassis do zwykłych odpadów komunalnych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową MDT.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego korzystania z LSS Gen3 SA MDT
Chassis.
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LSS Gen3 SA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat paikallaan ja ehjiä.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja varusteita asennuksen ja käytön aikana.
Ole erityisen varovainen, kun käsittelet teräviä tai raskaita osia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tarvittaessa.
Vältä liiallista voimaa tai väkivaltaista käsittelyä tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat osat ja työkalut ovat saatavilla.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa vaiheittaisia ohjeita ja varmista, että kaikki osat on asennettu oikein.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluilla alueilla ja olosuhteissa.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä yli sen kapasiteetin.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja suosituksia.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Varmista, että kaikki osat hävitetään asianmukaisesti ja että vaaralliset materiaalit käsitellään oikein.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisäohjeita ja tukea turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia LSS Gen3 SA
MDT Chassis tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 SA MDT Chassi

Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassi. Detta avskalade chassi är designat för att ge dig en stabil grund för
att bygga ditt Remington 700 gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera chassiet regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med gevär.
Se till att geväret är avstängt och säkrat innan du installerar eller justerar chassiet.
Undvik att använda chassiet under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla fästelement är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast kompatibla förhand, buttstock interfaces, buttstock och grepp som rekommenderas av
tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassiet:

Ta bort det befintliga chassiet från ditt Remington 700 gevär.
Placera LSS Gen3 chassiet på gevärsramen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassiet, se till att de är ordentligt åtdragna.

Montering av tillbehör:

Välj ditt önskade förhand och buttstock interface.
Fäst förhandet på chassiet enligt tillverkarens anvisningar.
Montera buttstock och grepp, se till att de är korrekt installerade och säkrade.

Kontroll före användning:

Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade och att inga delar är lösa.
Säkerställ att geväret är i ett säkert läge innan du laddar det.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, inklusive aluminium och plastkomponenter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För alla frågor angående säkerhet, installation eller användning av LSS Gen3 SA MDT Chassi, vänligen kontakta
tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för mer information.
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Bezpečnostní pokyny pro používání LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis určené pro pušku Remington 700. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, které vám pomohou zajistit jeho správnou funkčnost a
vaši bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži zbraně dodržujte všechny bezpečnostní standardy a doporučení výrobce.
Před manipulací se zbraní se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, které mohou poškodit materiály.
Při používání zbraně dodržujte místní zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte všechny součásti balení a ujistěte se, že máte vše potřebné.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubováky, klíče).

Instalace:

Odstraňte staré chassis, pokud je to relevantní.
Připevněte LSS Gen3 SA MDT Chassis k pušce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou pevně utažené, ale ne přetažené.

Použití:

Po dokončení instalace proveďte kontrolu funkčnosti a stabilitu.
Při každém použití zkontrolujte, zda je chassis správně upevněno a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte možnost jeho recyklace nebo ekologické likvidace.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky v
oblasti zbraní. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně jeho modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Věříme, že vám LSS Gen3 SA MDT Chassis přinese
mnoho příjemných zážitků.


